ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP RH White

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be

purchased separately.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.
® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger

The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle

action.

finger or left hand.

Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the

magazine.

Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP RH White

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007553
Mfr. No.: 104621-WHT
Action Type: Long
Color: White

Hand (RH LH): Right
Make: Stiller

Material: Aluminum
Model: TAC338

Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 200mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932209
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Stiller TAC338 CIP

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP entschieden haben. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine optimale Ergonomie und Funktionalitat zu bieten. Um lhre Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaf den Anweisungen verwendet wird, um Risiken zu minimieren.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.
Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Chassis System Kit nur mit kompatiblen Gewehren, um sicherzustellen, dass es
ordnungsgeman funktioniert.

® Achten Sie darauf, dass der Schaft vollstandig eingestellt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

®* Vermeiden Sie es, das Gewehr mit einer nicht ordnungsgemal installierten Wangenauflage oder Schaftkappe
zu verwenden.

® Verwenden Sie nur das empfohlene Magazin, um eine ordnungsgemafe Funktion zu gewahrleisten.

® Halten Sie den Magazinverschluss sauber und frei von Schmutz, um eine sichere Bedienung zu
gewabhrleisten.

® Achten Sie darauf, dass der BarricadeStopp korrekt positioniert ist, um Druck auf das Magazin zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Chassis:
® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
* Befestigen Sie das Chassis gemaf der mitgelieferten Anleitung an der Gewehraktion.
* Uberpriifen Sie die Festigkeit aller Schrauben und Verbindungen.
2. Einstellung des Schafts:
® Passen Sie die Hohe der Wangenauflage an, indem Sie die Daumenschrauben drehen.
® Stellen Sie die Lange der Schaftkappe ein, um eine bequeme Position zu erreichen.
® Testen Sie die Einstellungen vor dem Gebrauch, um sicherzustellen, dass sie stabil sind.
3. Verwendung des Magazins:
® Setzen Sie das Magazin in den vorgesehenen Bereich ein, bis es einrastet.
® Uberpriifen Sie den Magazinverschluss, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman funktioniert.
® Betétigen Sie den Magazinverschluss mit dem Zeigefinger oder der linken Hand.
4. Sicherheit beim Schie3en:
® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Augenschutz.

® Stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schief3en, der fur die Verwendung von
Feuerwaffen geeignet ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur elektronische und mechanische Abfélle.
® Halten Sie sich an die Richtlinien zur umweltgerechten Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis System
Kit Stiller TAC338 CIP

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP. This product is designed for optimal
performance and safety. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the
chassis system. Compliance with the guidelines outlined in this document is essential for your safety and the safety
of others.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety warnings and instructions are followed.

Always handle firearms and related products with care.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for wear and damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis system.

® Use only compatible magazines as specified in the product description.

® Avoid using the chassis system in conditions that may compromise safety, such as extreme weather or after
consuming alcohol or drugs.

® Make sure to adjust the buttstock and cheek rest properly before use to ensure a secure fit.

® Do not modify the chassis system beyond the manufacturer’s specifications.

® Be cautious when using the adjustable components to avoid pinching or injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and safe before starting the installation.

Align the chassis system with the rifle action and secure it using the provided screws.
Make sure that the Vblock bedding system is properly positioned to form a solid base.
Attach the adjustable buttstock to the chassis system and secure it firmly.

Install the AR pistol grip, ensuring it is compatible with the chassis system.

Check that the magazine well is refined for easy magazine insertion.

2. Usage:

Before use, adjust the buttstock lengthofpull and cheek rest height using thumb wheels.
Ensure that the magazine is properly inserted and the magazine latch is engaged.

Use the barricade stop to prevent pressure on the magazine during shooting.

Maintain a proper shooting stance and grip while using the chassis system.

After use, clean the chassis system and inspect for any damage or wear.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or on the official website.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the MDT ESS Chassis System Kit. Thank
you for your attention to safety, and enjoy your product!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP. Este kit esta disefiado para ofrecer un
rendimiento éptimo y una experiencia de usuario segura. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad
esenciales y recomendaciones para el uso adecuado del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad
del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

® Verifica regularmente el estado del chasis y sus componentes para detectar signos de desgaste o dafio.

® Utiliza el producto Gnicamente para su propésito previsto. Cualquier uso inapropiado puede resultar en
lesiones o dafos.

® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

® Sj observas cualquier comportamiento anémalo o peligroso del producto, deja de usarlo inmediatamente y
contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso del Cargador:

® Asegurate de que el cargador esté correctamente insertado antes de usar el rifle.
® No fuerces el cargador en su lugar, ya que esto puede causar dafios.

® Ajustes de la Culata:

® Realiza los ajustes de la culata y el reposapulgares mientras el rifle est4 en una posicidn segura.
® No realices ajustes mientras el rifle estd cargado.

®* Tope de Barricada:

® Utiliza el tope de barricada para evitar ejercer presion innecesaria sobre el cargador.
® No uses el rifle en posiciones inestables que puedan comprometer tu seguridad.

® Compatibilidad del Agarre:

® Asegurate de que el agarre de pistola utilizado sea compatible con el disefio del chasis.
® Si utilizas un agarre beavertail, asegurate de que esté adecuadamente recortado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso



1. Instalacién del Chasis:
® Retira el rifle de su estuche y colécalo en una superficie plana y segura.

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacion.
® Sigue las instrucciones del fabricante para fijar el rifle al chasis ESS.

2. Ajuste de la Culata:
® Ajusta la altura del reposacabezas y la longitud de tiro del reposapulgares utilizando las ruedas de

pulgar.
® Verifica que todos los ajustes sean seguros antes de usar el rifle.

3. Uso del Rifle:

® Asegurate de tener un buen control del rifle mientras apuntas y disparas.
®* Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

4. Mantenimiento:

® |impia el chasis regularmente para evitar acumulacion de suciedad y residuos.
® |nspecciona todos los componentes antes de cada uso para asegurarte de que estén en buenas
condiciones.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de desecharlo de manera segura y responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién apropiados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que pueda
ofrecer asistencia. Consulta las actualizaciones sobre el producto en la plataforma Safety Gate de la UE para
conocer posibles retiros del mercado y advertencias de seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Utiliza el MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP de manera
responsable y siempre mantente informado sobre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Kit Systéme Chassis MDT
ESS Stiller TAC338 CIP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit Systéme Chéassis MDT ESS Stiller TAC338 CIP. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous aider a utiliser ce produit de maniére sire et efficace, tout en respectant les réglementations de sécurité en
vigueur dans I'Union Européenne.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation sécuritaire du produit, contactez un professionnel.

Signalez tout produit dangereux aux autorités compétentes et vérifiez les mises a jour de rappel sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Utilisez le kit uniquement pour les applications pour lesquelles il a été congu.
Manipulation : Manipulez le produit avec soin pour éviter les blessures.

Environnement : Utilisez le produit dans un environnement sdr, loin de toute source de danger.

Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées et en bon
état.

Réglages : Assurezvous que tous les réglages de la crosse et du reposejoues sont sécurisés avant utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Déballage :

® Retirez tous les composants du kit de I'emballage.
® Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état.

Installation :
® Fixez l'avant de 15" au chéssis selon les instructions fournies.
® |nstallez la crosse réglable en suivant les étapes décrites dans le manuel.
® Assurezvous que la poignée de pistolet AR est solidement fixée.

Réglage de la Crosse :

® Utilisez les molettes pour ajuster la hauteur du reposejoues et la longueur de traction du pad de crosse.
® Vérifiez que les réglages sont sécurisés avant chaque utilisation.

Utilisation :
® [nsérez le chargeur dans le puits de chargeur affiné.
® Utilisez le verrou de chargeur ambidextre pour libérer le chargeur si nécessaire.

® En cas d'utilisation de la crosse, assurezvous que l'arrét de barricade est en place pour éviter toute
pression sur le chargeur.

Nettoyage et Entretien :

® Nettoyez le produit aprés chaque utilisation pour maintenir ses performances.
® Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure.

Instructions de Mise au Rebut



® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de sport et des accessoires.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de I'UE approprié pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir le numéro de modéele et les détails d'achat a
portée de main.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre Kit Systéeme Chassis
MDT ESS Stiller TAC338 CIP. Merci de votre attention a la sécurité et a la conformité aux réglementations.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP. Questo prodotto € progettato per fornire
prestazioni eccellenti e comfort durante l'uso. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto se non sei un professionista qualificato.
In caso di malfunzionamenti o problemi, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Durante l'installazione e I'uso, assicurati che il calciolo e il poggiaguancia siano regolati correttamente per
evitare infortuni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
® Verifica che il caricatore sia inserito correttamente prima di utilizzare il sistema.
Utilizza solo caricatori compatibili e approvati per il sistema.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.

2. Montaggio del Forend:
® Fissa il forend da 15" seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale di montaggio.

3. Regolazione del Calciolo:
® Regola la lunghezza e l'altezza del calciolo utilizzando le ruote a pollice.

4. Installazione della Impugnatura:
® Monta l'impugnatura per pistola AR assicurandoti che sia ben fissata.

5. Verifica Finale:
® Controlla che tutte le parti siano montate saldamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso
® Assicurati di avere una buona presa sul fucile durante l'uso.

Mantieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
® Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del prodotto.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

® Per ulteriori domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contatta un professionista qualificato o il
rivenditore presso cui hai acquistato il prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MDT ESS Chassis
System Kit Stiller TAC338 CIP. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza!






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Systemu
Chassis MDT ESS Stiller TAC338 CIP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Systemu Chassis MDT ESS Stiller TAC338 CIP. Ten produkt zostat zaprojektowany z
mysla o zapewnieniu wysokiej jakosci wykonania oraz doskonatej ergonomii. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami dotyczgcymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.
Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.
Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi uzywania broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

® Zawsze uzywaj produktu w odpowiednim $rodowisku, unikajgc miejsc, gdzie moga wystapic¢ niebezpieczne
warunki.

® Upewnij sie, ze magazynek jest odpowiednio zamocowany przed uzyciem.

® Stosuj sie do wszystkich instrukcji dotyczacych regulacji kolby i podparcia policzka.

® Nie uzywaj produktu w przypadku widocznych uszkodzen lub wad.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

Umies¢ przednig czes¢ chassis na stabilnej powierzchni.

Zainstaluj regulowana kolbe, upewniajac sie, ze jest odpowiednio zabezpieczona.
Zamocuj chwyt pistoletowy AR, zgodnie z instrukcjg producenta.

Sprawdz, czy system osadzenia Vblock jest prawidtowo zainstalowany.

2. Uzytkowanie

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.
® Dostosuj wysokos¢ podparcia policzka oraz diugos¢ poduszki kolby do wtasnych potrzeb.

® Korzystaj z ambidextrous zamka magazynka, aby zapewni¢ wygodny dostep.

® Regularnie sprawdzaj stan magazynka i innych komponentow.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

®* W przypadku uszkodzenia, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w celu bezpiecznej utylizaciji.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

Zestaw Systemu Chassis MDT ESS Stiller TAC338 CIP zostat zaprojektowany z my$lg o bezpieczenstwie
uzytkownika. Prosimy o przestrzeganie wszystkich wytycznych i zalecen zawartych w niniejszej instrukcji, aby
zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.



MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP kayttbohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita seké kaytto ja asennusohjeita, jotta voit kayttéaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta
luet tAméan oppaan huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta tuotteen kayttd on turvallista ja ettd kaikki kayttajat
ovat tietoisia mahdollisista riskeista.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei kaytt6a valvo aikuinen.

Seuraa kaikkia paikallisia lakeja ja s&&ntdja, jotka liittyvat kivaarin kayttoon.

limoita kaikista havainnoista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta vain suositeltuja patruunoita, jotka on suunniteltu tdman tuotteen kanssa kaytettavaksi.
Ala suuntaa asetta kohti mitaan, jota et aikonut ampua.

Kayta suojalaseja ja korvasuojia ampumisen aikana.

Varmista, etta tuki ja poskituet on sdadetty oikein ennen kayttoa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennusohjeet:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.

® Asenna etuosa kiinnittamalla se tukirunkoon ohjeiden mukaan.

® SA&ada tukin pituus ja poskituen korkeus haluamallesi tasolle kayttéen sormipyoria.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

2. Kayttdohjeet:
® Aseta patruuna patruunapesaan varovasti.
® Tarkista, etté patruunalukko on kunnolla suljettu ennen ampumista.
[ )
[ ]

Kayta liipaisinsormea tai vasenta katta patruunalukon avaamiseen.
Varmista, ettd eteen asetettu este ei esta patruunan kayttoa.

Havitysohjeet
® Havita tuote ja sen osat ymparistoystavallisesti. Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin

saadaksesi tietoa oikeista havitysmenetelmista.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
paikallisiin viranomaisiin. Varmista, etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, kun kaytat MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP tuotetta.
Noudata ndita ohjeita ja varmista, ettd kaytat tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Stiller TAC338 CIP

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP. Denna produkt ar designad for att ge optimal
ergonomi och funktionalitet. For att sékerstélla en saker och effektiv anvéandning av produkten, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet fér eventuella skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglas6gon och horselskydd, nar du hanterar produkten.
Undvik att rikta produkten mot personer eller djur under anvandning.

Se till att magasinet ar korrekt insatt innan du pabdrjar skjutning.

Anvand enbart kompatibla tillbehdr och reservdelar fér att minimera risker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolv och grepp:
® Fdlj instruktionerna i produktens manual for korrekt installation av kolv och grepp.

® Justera kolven enligt dina preferenser med tumbhjulen for héjd och langd.
® Kontrollera att kolven &r ordentligt fast innan anvandning.

2. Montering av magasin:

® Satt i magasinet i magasinfacket tills du hor ett klick.
® Kontrollera att magasinsparren fungerar korrekt.

3. Anvandning av produkten:
® Sta stabilt med fotterna axelbrett isar.
® Rikta produkten mot malet med ett fast grepp.
* Vid avfyrning, tryck forsiktigt pa avtryckaren.

4. Sadkerhetskontroller fére anvdndning:

® Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.
® Inspektera alla delar for att sékerstéalla att de ar i gott skick.

Avfallshantering
® F0olj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du ska kassera produkten.

¢ Atervinn material som aluminium och plast dar det &r méjligt.
® [amna in produkten till en auktoriserad atervinningsstation om den inte langre ar i bruk.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For mer information om sékerhet och support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
produktmanual fér aktuella kontaktuppgifter.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vara produkter!



Uzivatelsky manual pro MDT ESS Chassis System Kit
Stiller TAC338 CIP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit Stiller TAC338 CIP. Tento vyrobek byl navrzen s
ohledem na maximalni ergonomii a funkénost. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a bezpetné pouzivani produktu,
prosim, peclivé si prectéte tento manual a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim vyrobku si vzdy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

® Pouzivejte vyrobek pouze podle pokynl uvedenych v tomto manudlu.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud zaznamenéate jakékoli neobvyklé chovani nebo poskozeni vyrobku, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte
odbornika.

* Sledujte aktualizace o pfipadnych stazenich vyrobkd prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné néstroje a komponenty.

Pfi manipulaci s vyrobkem dodrzujte bezpe€nostni opatfeni, aby nedoSlo k trazu.
Nikdy nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi nebo nekompatibilnimi soucastmi.

PTi nastavovani paZzbeni a licnice postupuijte opatrné, abyste pfedesli poranéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

Ujistéte se, Ze mate vSechny soucéasti ESS Chassis System Kit.

Pred instalaci si prectéte pokyny k jednotlivym komponentdm.
Nainstalujte 15" pfedpazbi podle pokynl vyrobce.

Pripevnéte nastavitelné pazbeni a AR pistol grip podle pokyn(.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné upevnény a zajistény.

2. Pouziti

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v poradku.
Nastavte vySku licnice a délku opérky pazby pomoci otocnych kolecek.
Ujistéte se, Ze zasobnik je spravné zasunut a zajiStén.

Pouzivejte oboustranné zajisténi zasobniku podle potreby.

Pokyny pro likvidaci
® Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte recyklaci soucasti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti vyrobku nebo dalSich informaci prosim kontaktujte svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate pfi kontaktu k dispozici Cislo modelu a dalSi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpe€nost a spravné pouzivani nasSeho vyrobku.



